TREDJE VECKAN I FASTAN
MANDAG DEN 21 MARS
Lasning 2 Kung 5:1-15a

Naaman, den arameiske kungens harhovitsman, hade stort anseende hos sin herre
och var hogt aktad, ty genom honom hade Herren gett seger at Aram. Och han var
en tapper stridsman, men spetédlsk. Nu hade araméerna, en gdng da de drog ut pa
strovtag, fort med sig som fange ur Israels land en ung flicka, som kom i tjanst hos
Naamans hustru. Denna sade till sin matmoder: »Ack att min herre vore hos profeten
i Samaria, sd skulle denne nog befria honom fran hans spetélska!« D4 gick hon ivdg
och berittade detta for sin herre och sade: »Sa och sa har flickan fran Israels land
sagt.« Kungen i Aram svarade: »Far dit, sa skall jag sdanda brev till kungen i Israel.«

Sa for han da och tog med sig tio talenter silver och sex tusen siklar guld,
likasa tio hogtidsdrékter. Och han 6verlamnade brevet till Israels kung, och i det stod
det: »Nu, nér detta brev kommer dig till handa, ma du veta att jag har sant till dig
min tjdnare Naaman, for att du ma befria honom fran hans spetilska.«

Nar Israels kung hade ldst brevet, rev han sonder sina kldder och sade:
»Ar jag dd Gud, sd att jag skulle kunna déda och goéra levande, eftersom denne
sander bud till mig att jag skall befria en man fran hans spetdlska? Mark nu och se
hur han vill komma i tvist med mig.«

Men nir gudsmannen Elisa horde att Israels kung hade rivit sonder sina
klader, séande han bud till kungen och lit sdga: »Varfor har du rivit sonder dina
klader? Lat honom komma till mig, sa skall han erfara att en profet finns i Israel.«

S4 kom da Naaman med sina héstar och vagnar och stannade vid dorren
till Elisas hus. D4 sdnde Elisa ett bud ut till honom och lit sdga: »G& bort och bada
dig sju ganger i Jordan, sa skall ditt kott ater bli sig likt, och du skall bli ren.« Men
Naaman blev vred och for sin védg, och han sade: »Jag tankte att han skulle gd ut till
mig och trdda fram och dkalla Herrens, sin Guds, namn och fora sin hand fram och
ater over stillet och s4 ta bort spetilskan. Ar inte Damaskus’ floder, Abana och
Parpar, béttre dn alla vatten i Israel? D& kunde jag ju lika gdrna bada mig i dem for
att bli ren.« S vande han om och for sin vég i vrede.

Men hans tjanare gick fram och talade till honom och sade: »Min fader,
om profeten hade forelagt dig ndgot svart, skulle du da inte ha gjort det? Hur mycket
mer nu, dd han bara har sagt till dig: “‘Bada dig, s& blir du ren’!« Da for han ned och
doppade sig i Jordan sju ganger, som gudsmannen hade sagt. Och hans kott blev da
ater sig likt, friskt som en ung gosses kott, och han blev ren. Dérefter dtervande han
till gudsmannen med hela sin skara och gick in och tradde fram f6r honom och sade:
»Se, nu vet jag att ingen Gud finns pa hela jorden utom i Israel.«

Responsoriepsalm Ps 42:2-3; 43:3-4 (R. 3)
R. Min sjdl torstar efter Gud, efter den levande Guden.

Som hjorten trangtar till vattenbéckar,



sd trangtar min sjdl efter dig, o Gud.
Min sjdl torstar efter Gud, efter den levande Guden.
Nar skall jag fa trdda fram infor Guds ansikte? R.

Sand ditt ljus och din sanning, md de leda mig,

ma de fora mig till ditt heliga berg och till din boning,
sd att jag far gd in till Guds altare,

till Gud, som &r min glddje och frojd,

och tacka dig pa harpa, Gud, min Gud. R.

Lovsing Jfr Ps 130:5,7
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Min sjdl vantar efter Herren,
och jag hoppas pa hans ord,
ty hos Herren finns ndd och frélsning.

Evangelium Luk 4:24-30

Nar Jesus kom till Nasaret, sade han till folket i synagogan: »Sannerligen, ingen
profet blir erkdnd i sin hemstad. Jag forsakrar: det fanns manga dnkor i Israel pd Elias
tid, nar himlen inte gav regn pa tre och ett halvt &r och det blev svar hungersnod i
hela landet. Anda séndes Elia inte till ndgon av dem utan till en dnka i Sarefat nira
Sidon. Och det fanns manga spetélska i Israel pd profeten Elishas tid, och dndé blev
ingen av dem botad, ddremot syriern Naaman.« Alla i synagogan blev ursinniga nir
de horde detta, de sprang upp och drev honom ut ur staden och férde honom fram
till branten av det berg som staden l1dg pa for att storta ner honom. Men han gick rakt
igenom folkhopen och fortsatte sin vig.

TISDAG DEN 22 MARS
Ldsning Till Dan B:2,11-20
Omviérvd av elden bad Asarja denna bon:

»For ditt namns skull, 6verge oss inte for alltid,
upphdv inte ditt forbund

och ta inte din barmhaértighet fran oss,

for Abrahams skull, som du dlskade,

for din tjanare Isaks skull

och for Israels, som var din helige.

Dem lovade du att ge &dttlingar

lika talrika som himlens stjarnor

och sandkornen pd havets strand.

Hairskare, vi har blivit det minsta av alla folk;

i dag dr vi for vara synders skull obetydligast pa hela jorden.



I denna tid finns varken furste, profet eller ledare,
varken brannoffer eller slaktoffer, matoffer eller rokelse,
och ingen plats dér vi kan offra infor dig och vinna nad.
Men ta emot oss

ndr vi kommer med forkrossad sjdl och 6dmjuk ande,
som om detta vore brannoffer av baggar och tjurar

och feta lamm i tiotusental.

Ma detta bli vart offer infor dig i dag,

och dartill en fullkomlig lydnad for dig,

ty den som litar till dig skall aldrig std med skam.

Nu foljer vi dig helhjartat,

vi fruktar dig och soker oss till dig.

L&t inte skammen drabba oss,

utan visa din mildhet och din stora nad

i allt vad du gor med oss.

Réddda oss, du som har gjort sd underbara ting,

och vinn &ra at ditt namn, Herre.«

Responsoriepsalm Ps 25:4-9 (R. 7a)
R. Herre, tank pa mig i din nad.

Herre, kungor mig dina végar,
lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning, och ldr mig,
ty du dr min fralsnings Gud. R.

Tank, Herre, pd din barmhértighet och din ndd,
ty de dr av evighet.
Tank inte pa mina 6vertradelser
och pa min ungdoms synder.
Herre, tank pa mig i din ndd
for din godhets skull. R.

Herren dr god och rattfardig,

darfor undervisar han syndare om végen.
Han leder de 6dmjuka ritt,

de 6dmjuka ldr han sin vag. R.

Lovsdng Jfr Joel 2:12-13
Fére och efter nedanstdende vers kan ett av omkuvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Viand om till mig av allt ert hjdrta, sager Herren,
ty jag dr nadig och barmhartig.



Evangelium Matt 18:21-35

Vid den tiden kom Petrus fram till Jesus och sade: »Herre, hur manga ganger skall
min broder kunna gora ordtt mot mig och dnda fa forlatelse av mig? Sa mycket som
sju ganger?« Jesus svarade: »Jag sdger dig: inte sju ganger utan sjuttiosju ganger.

Darfor dr det med himmelriket som ndr en kung ville ha redovisning av
sina tjanare. Ndr han borjade granskningen, forde man in en som var skyldig honom
tio tusen talenter. Eftersom han inte kunde betala, befallde hans herre att han skulle
sdljas tillsammans med sin hustru och sina barn och allt han dgde, sa att skulden
kunde betalas. Tjanaren kastade sig ner och bonfoll honom: ‘Ge mig tid, sa skall jag
betala alltsammans.” D4 kdnde hans herre medlidande med honom och lit honom ga
och efterskdnkte hans skuld. Men nér tjanaren gick darifran, moétte han en annan
tjanare som var skyldig honom hundra denarer. Han grep honom om strupen och
sade: ‘Betala tillbaka vad du &r skyldig!” Den andre kastade sig ner och bad honom:
‘Ge mig tid, sa skall jag betala.” Men han ville inte utan gick dérifran och lat sétta
honom i fangelse tills skulden var betald. Ndr de andra tjanarna sag vad som héande,
tog de mycket illa vid sig och talade om alltsammans for sin herre. D4 kallade denne
till sig tjdnaren och sade: ‘Din usling, jag efterskankte hela din skuld ndr du bad mig
om det. Borde du inte ha varit lika barmhértig mot din kamrat som jag mot dig?” Och
i sin vrede l4t hans herre bodelsdrdngarna ta hand om honom tills hela skulden var
betald. S& skall min himmelske fader gora med var och en av er som inte av
uppriktigt hjdrta forlater sin broder.«

ONSDAG DEN 23 MARS
Lasning 5 Mos 4:1,5-9

Mose talade till folket och sade: »Och nu, Israel, hor de stadgar och forordningar som
jag vill ldra er, for att ni ma gora efter dem, sa att ni ma leva och komma inioch tai
besittning det land som Herren, era faders Gud, vill ge er. Se, jag har ldrt er stadgar
och forordningar, sa som Herren, min Gud, har befallt mig, f6r att ni ma gora efter
dem i det land dit ni nu kommer, for att ta det i besittning. Ni skall halla dem och
gora efter dem, ty det skall tillrdknas er som vishet och forstdnd av andra folk. Nér
de far hora alla dessa stadgar, skall de sédga: »I sanning, ett vist och forstandigt folk ar
detta stora folk.«

Ty vilket annat stort folk finns, vars gudar dr det s ndra som Herren, var
Gud, ar oss, sa ofta vi akallar honom? Och vilket annat stort folk finns, som har
stadgar och forordningar sa rattfardiga som hela denna lag, vilken jag i dag
forelagger er? Ta dig endast till vara och akta dig vil, sa att du inte glommer vad
dina 6gon sag och inte later det vika fran ditt hjdrta i alla dina livsdagar, utan talar
om det f6r dina barn och dina barnbarn.«

Responsoriepsalm Ps 147:12-13,15-16,19-20 (R. 12a)

R. Jerusalem, prisa Herren.



Jerusalem, prisa Herren,
Sion, lova din Gud.

Han har gjort bommarna f6r dina portar fasta,
han har vilsignat dina soner. R.

Han sdnder ut sitt ord 6ver jorden,

hans befallning skyndar ivdg med hast.
Han later sno falla som ull,

rimfrost stror han ut som aska. R.

Han har féorkunnat for Jakob sitt ord,
for Israel sina stadgar och bud.

S4 har han inte gjort for ndgot fraimmande folk,
och hans bud, dem kdnner de inte. R.

Lovsdng Jfr Joh 6:63¢, 68c
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Alla dina ord &r ande och liv;
du har det eviga livets ord.

Evangelium Matt 5:17-19

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Tro inte att jag har kommit for att
upphéva lagen eller profeterna. Jag har inte kommit for att upphéva utan for att
uppfylla. Sannerligen, innan himlen och jorden forgédr, skall inte en enda bokstav,
inte minsta prick i lagen forga; inte forran allt har skett. Den som upphéver ett enda
av buden, om sa det allra minsta, och undervisar méanniskorna sa, han skall riknas
som den minste i himmelriket. Men den som handlar och undervisar efter dem skall
rdaknas som stor i himmelriket.«

TORSDAG DEN 24 MARS
Lasning Jer 7:23-28

Sa sdger Herren: »Hor min rost, sa vill jag vara er Gud, och ni skall vara mitt folk.
Och vandra i allt pd den vdg som jag befaller er, for att det ma ga er vil.« Men de
ville inte hora eller boja sitt 6ra till mig, utan vandrade efter sina egna rddslag, i sina
onda hjdrtans hardhet, och vek tillbaka i stéllet for att ga framat. Allt ifrdn den dag
da era fader drog ut ur Egyptens land &nda till nu har jag dag efter dag, titt och ofta,
sant till er alla mina tjanare profeterna. Men man ville inte hora mig eller boja sitt 6ra
till mig. De var hardnackade och gjorde d&nnu mer ont &n deras fader. Och om du &n
sdger dem allt detta, sa skall de dock inte hora dig. Och om du &n ropar till dem, sa
skall de dock inte svara dig. Sag darfor till dem: »Detta dr det folk som inte vill hora
Herrens, sin Guds, rost eller ta emot tuktan. Sanningen dr férsvunnen och utrotad ur
deras mun.«



Responsoriepsalm Ps 95:1-2,6-9 (R. 7b)
R. Vi &r far som star under hans vard.

Kom, 14t oss hoja gladjerop till Herren,
jubel till vér fralsnings klippa.

Lat oss trdda fram for hans ansikte med tacksdgelse
och hoja jubel till honom med lovsang. R.

Kom, 14t oss tillbedja och nedfalla,
lat oss knéboja for Herren, var skapare.

Ty han &r var Gud,
och vi dr det folk som han har till sin hjord,
vi dr far som star under hans vard. R.

O att ni i dag ville hora hans rost!
Forhdrda inte era hjartan som i Meriba,
sdsom pa Massas dag i 6knen,

dér era fader frestade mig, ddar de provade mig,
fastan de hade sett mina verk. R.

Lovsang Jfr Joel 2:12-13
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Vdand om till mig av allt ert hjarta, sager Herren,
ty jag dr nddig och barmhartig.

Evangelium Luk 11:14-23

Vid den tiden drev Jesus ut en demon som var stum. Nar demonen for ut, bérjade
den stumme tala, och folket hipnade. Men nagra sade: »Det d4r med demonernas
furste Beelsebul som han driver ut demonerna.« Andra ville sdtta honom pa prov och
kravde att fa se ett tecken fran himlen. Men han visste vad de hade i tankarna och
sade: »Varje rike som rakar i strid med sig sjdlvt blir delagt, och hus faller 6ver hus.
Och om nu Satan rdkar i strid med sig sjdlv, hur skall hans rike da kunna besta? Ni
sdger ju att det &r med Beelsebul som jag driver ut demonerna. Men om jag driver ut
demonerna med Beelsebul, med vems hjélp driver da era anhéngare ut dem? De
kommer alltsd att bli er dom. Men om det &r med Guds finger jag driver ut
demonerna, da har Guds rike natt er. Nar en stark man vaktar sin gard med vapen i
hand, far hans dgodelar vara i fred. Men kommer det en som &r &nnu starkare och
dvermannar honom, tar den mannen ifran honom alla de vapen han litade pa och
fordelar bytet. Den som inte &r med mig &r emot mig, och den som inte samlar med
mig, han skingrar.«

FREDAG DEN 25 MARS



HERRENS BEBADELSE
JUNGFRU MARIE BEBADELSEDAG

Hogtid
Forsta lasningen Jes 7:10-14

Herren talade till Ahas och sade: »Begir ett tecken fran Herren, din Gud — du ma
begdra det antingen nedifran djupet eller uppifran hojden.« Men Ahas svarade: »Jag
begér inget, jag vill inte fresta Herren.« Da sade Jesaja: »S& hor d&, ni av Davids hus:
Ar det er inte nog att ni sétter ménniskors tdlamod pa prov? Vill ni ocksé préva min
Guds talamod? Sa skall da Herren sjdlv ge er ett tecken: Se, den unga kvinnan skall
bli havande och foda en son, och hon skall ge honom namnet Immanuel.«

Responsoriepsalm Ps 40:7-11 (R. jfr 8, 9a)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 633. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herre, jag kommer for att gora din vilja.

Till slaktoffer och spisoffer har du inte behag
— Oppna ¢ron har du givit mig —
brannoffer och syndoffer begér du ej.
Darfor sdger jag: »Se, jag kommer. R.

I bokrullen &r skrivet vad jag skall gora.
Att gora din vilja, min Gud, dr min lust,
och din lag &r i mitt hjarta.« R.

Jag badar gléddje, jag forkunnar din réttfardighet
i den stora férsamlingen.

Se, jag tillsluter inte mina lappar;
du, Herre, vet det. R.

Din rattfardighet doljer jag inte i mitt hjarta,

om din trohet och din frilsning talar jag.
Jag fortiger inte din ndd och din trofasthet

tor den stora forsamlingen. R.

Andra lisningen Heb 10:4-10

Blod fran tjurar och bockar kan aldrig ta bort synder. Darfor
sdger Kristus nédr han intrdder i varlden:



Offer och gdvor begirde du inte,

men en kropp har du danat dt mig.
Brinnoffer och syndoffer gladde dig inte.
Dii sade jag: Se, hir i jag.

Som det stir skrivet om mig i bokrullen
har jag kommit, Gud, for att gora din vilja.

Forst sdger han: Offer och gavor och brannoffer och syndoffer begédrde du inte och de
gladde dig inte, och detta fast de frambaérs enligt lagen. Sedan sédger han: Se, jag har
kommit for att gora din vilja. S upphéver han det forsta for att ldta det andra glla.
Efter denna Guds vilja har vi helgats genom att Jesu Kristi kropp blev offrad en géng
for alla.

Lovsdng Joh 1:14ab
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Ordet blev ménniska och tog sin boning bland oss,
och vi sag hans harlighet.

Evangelium Luk 1:26-38

I den sjatte mdnaden blev dngeln Gabriel sdand fran Gud till en ung flicka i staden
Nasaret i Galileen. Hon hade trolovats med en man av Davids sldkt som hette Josef,
och hennes namn var Maria. Angeln kom in till henne och sade: »Var halsad, du hogt
benddade! Herren &r med dig.« Hon blev forskrackt 6ver hans ord och undrade vad
denna halsning skulle betyda. D& sade dngeln till henne: »Var inte rddd, Maria, du
har funnit ndd hos Gud. Du skall bli havande och foda en son, och du skall ge honom
namnet Jesus. Han skall bli stor och kallas den Hogstes son. Herren Gud skall ge
honom hans fader Davids tron, och han skall hirska 6ver Jakobs hus for evigt,och
hans vilde skall aldrig ta slut.« Maria sade till angeln: »Hur skall detta ske? Jag har ju
aldrig haft ndgon man.« Men dngeln svarade henne: »Helig ande skall komma 6ver
dig, och den Hogstes kraft skall vila 6ver dig. Darfor skall barnet kallas heligt och
Guds son. Elisabet, din sldkting, vantar ocksd en son, nu pa sin dlderdom. Hon som
sades vara ofruktsam &r nu i sjatte manaden. Ty ingenting dr omojligt for Gud.«
Maria sade: »Jag dr Herrens tjanarinna. Ma det ske med mig som du har sagt.« Och
dngeln lamnade henne.

LORDAG DEN 26 MARS
Lasning Hos 6:1-6

»Kom, 1at oss vinda om till Herren.

Ty han har sarat oss, han skall ocksa hela oss.
Han har slagit oss, han skall ocksa forbinda oss.
Han skall om tva dagar ater gora oss friska,

ja, pa tredje dagen skall han 1ata oss sta upp,



sa att vi far leva infér honom.

S4 14t oss ldara kdnna Herren,

ja, 1at oss strdava efter att ldra kdnna honom.
Hans uppgang &r sd viss som morgonrodnadens,
och han skall komma 6ver oss lik ett regn,

lik ett varregn, som vattnar jorden.«

Vad skall jag ta mig till med dig, Efraim?

Vad skall jag ta mig till med dig, Juda?

Er karlek &r ju lik morgonskyn,

lik daggen, som tidigt forsvinner.

Darfor har jag delat ut mina hugg genom profeterna,
dérfor har jag drapt dem genom min muns tal.

S4 skall domen over dig std fram i ljuset.

Ty jag har behag till kirlek och inte till offer,

och till Guds kunskap mer &n till brannoffer.

Responsoriepsalm Ps 51:3-4,18-21ab (R. Hos 6:6)
R. Jag har behag till kdrlek och inte till offer.

Gud, var mig nadig i din godhet,

utplana mina 6vertrddelser i din stora barmhaértighet.
Tva mig vl frdn min missgdrning,

och rena mig frdn min synd. R.

Ty du har inte behag till offer,
da skulle jag ge dig sadana;
du har inte lust till brannoffer.

Det offer som behagar Gud é&r en forkrossad ande,
ett forkrossat och bedrovat hjdrta

skall du, Gud, inte forakta. R.
Gor vil mot Sion i din nad,
bygg upp Jerusalems murar.
Da skall du fa rétta offer, som behagar dig,
brannoffer och heloffer. R.
Lovsdng Jfr Ps 95:8ab

Fére och efter nedanstdende vers kan ett av omkuvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V.1dag ma ni inte forhédrda era hjdrtan
utan hora Herrens rost.

Evangelium Luk 18:9-14



Vid den tiden riktade Jesus denna liknelse till ndgra som litade pa att de sjdlva var
rattfardiga och som sag ner pa alla andra: »Tva mén gick upp till templet for att be,
den ene var farisé, den andre tullindrivare. Farisén stdllde sig och bad for sig sjdlv:
‘Jag tackar dig, Gud, for att jag inte &r som andra méanniskor, tjuvar och bedragare
och horkarlar, eller som tullindrivaren dér. Jag fastar tva ganger i veckan, jag lamnar
tionde av allt jag koper.” Men tullindrivaren stod avsides och vagade inte ens lyfta
blicken mot himlen utan slog med hédnderna mot brostet och sade: ‘Gud, var nadig
mot mig syndare.” Jag sdger er, det var han som gick hem réttfardig, snarare &n den
andre. Ty den som upphdojer sig skall bli férodmjukad, men den som 6dmjukar sig
skall bli upphojd.«

FJARDE SONDAGEN I FASTAN DEN 27 MARS
Alla lasningarna kan alternativt hdmtas fran argang A.
Forsta lasningen Jos 5:9a,10-12

Herren sade till Josua: »I dag har jag lyft av er vandran frdn Egypten.« Israeliterna
hade sitt ldger i Gilgal och firade pask i 6knen vid Jeriko, pa kvillen den fjortonde
dagen i mdnaden. Dagen efter pdsk &t de av vad landet gav, osyrat brod och rostat
korn, just den dagen. Och fran den dag de &t av vad landet gav kom inte ldngre
nagot manna. Israeliterna fick inget manna mer utan at detta ar av skorden i Kanaan.

Responsoriepsalm Ps 34:2-7 (R. 9a)

Niir responsoriepsalmen sjungs si anvinds texten i Cecilia 631. Nir den lises anvinds
foljande text:

R. Se och smaka Herrens godhet.

Jag vill alltid prisa Herren,
standigt sjunga hans lov.
Stolt ger jag Herren &ran,
de betryckta hor det och glads. R.

Lova Herren med mig,
lat oss tillsammans &ra hans namn!
Jag sokte mig till Herren och han svarade mig,
han befriade mig fran all fruktan. R.

Se mot honom och strala av glddje,
sank inte blicken i skam.
Jag elandige ropade, Herren horde,
han rdddade mig ur all min n6d. R.

Andra lasningen 2 Kor 5:17-21



Den som &r i Kristus dr en ny skapelse, det gamla &r forbi, ndgot nytt har kommit.
Allt detta har sitt upphov i Gud, som har férsonat oss med sig genom Kristus och
stallt mig i forsoningens tjanst. Ty Gud forsonade hela viarlden med sig genom
Kristus: han stillde inte méanniskorna till svars for deras 6vertrdadelser, och han
anfortrodde mig budskapet om denna forsoning. Jag &r alltsd Kristi sindebud, och
Gud manar er genom mig. Jag ber er pd Kristi vdgnar: 1at forsona er med Gud. Han
som inte visste vad synd var, honom gjorde Gud till ett med synden for var skull, for
att vi genom honom skulle bli till ett med Guds réttfardighet.

Lovsing Jfr Luk 15:18
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Jag vill sta upp och ga till min far och sdga till honom:
Far, jag har syndat mot himlen och mot dig.

Evangelium Luk 15:1-3,11-32

Alla tullindrivare och syndare sokte sig till Jesus for att hora honom. Fariseerna och
de skriftldrda forargade sig och sade: »Den mannen umgas med syndare och dter
med dem.« Da gav han dem denna liknelse: »En man hade tva soner. Den yngste
sade till fadern: ‘'Far, ge mig den del av formogenheten som skall bli min.” D&
skiftade fadern sin egendom mellan dem. Nédgra dagar senare hade den yngste sonen
salt allt han dgde och gav sig i vég till ett fraimmande land, och dér slésade han bort
sin formogenhet pa ett liv i utsvdavningar. Nér han hade gjort av med allt blev det
svar hungersnod i landet, och han borjade lida nod. Han gick och tog tjanst hos en
vdlbdrgad man i det landet, och denne skickade ut honom pa sina dgor for att vakta
svin. Han hade gadrna velat dta sig matt pd froskidorna som svinen at, men ingen lat
honom {4 ndgot. D4 kom han till besinning och tankte: "Hur manga daglonare hos
min far har inte mat i 6verflod, och hér svélter jag ihjal. Jag ger mig av hem till min
far och séger till honom: Far, jag har syndat mot himlen och mot dig. Jag &r inte
langre vdrd att kallas din son. Lat mig fa ga som en av dina daglonare.” Och han gav
sig av hem till sin far. Redan pd langt hall fick fadern syn pa honom. Han fylldes av
medlidande och sprang emot honom och omfamnade och kysste honom. Sonen sade:
"Far, jag har syndat mot himlen och mot dig, jag dr inte ldngre vard att kallas din
son.” Men fadern sade till sina tjanare: "Skynda er att ta fram min finaste drakt och
kla honom i den, och sétt en ring pa hans hand och skor pa hans fotter. Och hamta
godkalven och slakta den, sa skall vi dta och halla fest. Min son var dod och lever
igen, han var forlorad och &r aterfunnen.” Och festen borjade.

Men den &ldste sonen var ute pa filten. Nar han pa viagen hem ndrmade
sig huset horde han musik och dans. Han kallade pa en av tjanarna och fragade vad
som stod pa. Tjanaren svarade: "Din bror har kommit hem, och din far har latit slakta
godkalven dérfor att han har fatt tillbaka honom vélbehdllen.” Da blev han arg och
ville inte gd in. Fadern kom ut och forsokte tala honom till rdtta, men han svarade:
"Har har jag tjanat dig i alla dessa ar och aldrig overtritt ndgot av dina bud, och mig



har du aldrig gett ens en killing att festa pd med mina vdnner. Men nidr han kommer
hem, din son som har levt upp din egendom tillsammans med horor, da slaktar du
godkalven.” Fadern sade till honom: 'Mitt barn, du &r alltid hos mig, och allt mitt &r
ditt. Men nu maste vi hdlla fest och vara glada, for din bror var déd och lever igen,
han var foérlorad och dr dterfunnen.” »

ALTERNATIVA LASNINGAR

Argang A

Forsta lasningen 1 Sam 16:1b,6-7,10-13a

Herren sade till Samuel: »Fyll ditt smorjhorn med olja och ta det med dig. Jag sander
dig till Jishaj i Betlehem, ty jag har utsett en av hans soner till kung.« Nar Samuel
kom dit sdg han Eliav och tédnkte: »Har infor Herren star nu hans smorde.« Men
Herren sade till Samuel: »Fast dig inte vid hans utseende och hans resliga gestalt —
honom har jag forkastat. Herren ser med andra 6gon d&n manniskor: manniskor ser
till det yttre, men Herren ser till hjartat.« Pa detta sétt 1t Jishaj sina sju soner stiga
fram, men Samuel sade: »Herren har inte utvalt ndgon av dessa.« Sedan frdgade han:
»Ar detta alla dina soner?« — »Nej«, svarade Jishaj, »den yngste &r kvar, men han ar
ute och vallar fdren.« Da sade Samuel: »Skicka efter honom, vi gar inte var vag forran
han har kommit.« Jishaj lat hamta honom, och han var ljus och statlig och hade
vackra 6gon. Och Herren sade: »Han dr det, honom skall du smorja.« Samuel tog da
oljehornet och smorde honom mitt ibland hans broder. Och Herrens ande foll 6ver
David och var sedan alltid med honom.

Responsoriepsalm Ps 23 (R. 1)

Niir responsoriepsalmen sjungs si anvinds texten i Cecilia 621. Nir den lises anvinds
foljande text:

R. Herren dr min herde, ingenting skall fattas mig.

[Herren &r min herde,

ingenting skall fattas mig.]
Han for mig i vall pa grona dngar,

han lter mig vila vid lugna vatten.
Han ger mig ny kraft

och leder mig pa ritta vdgar,

sitt namn till dra. R.

Inte ens i den morkaste dal
fruktar jag nagot ont,
ty du dar med mig,
din kdpp och din stav gor mig trygg. R.



Du dukar ett bord for mig
i mina fienders asyn,
du smorjer mitt huvud med olja
och fyller min bagare till bradden. R.

Din godhet och nad skall f6lja mig
varje dag i mitt liv,

och Herrens hus skall vara mitt hem
sa lange jag lever. R.

Andra lisningen Ef 5:8-14

En gdng var ni morker, men i Herren har ni nu blivit ljus. Lev som ljusets barn —
ljuset bar frukt overallt dadr det finns godhet, rattfardighet och sanning — och tdank pa
vad Herren vill ha. Ta inte del i morkrets ofruktbara gdrningar. Mer dn sa, avsloja
dem — vad sadant folk har for sig i skymundan &dr en skam till och med att tala om.
Men nir alltsammans avslojas av ljuset blir det synligt, f6r 6verallt ddr nagot blir
synligt finns ljus. Darfor heter det: »Vakna, du som sover, std upp frdn de doda, och
Kristus skall lysa 6ver dig.«

Lovsang Joh 8:12
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Jag dr varldens ljus, sdger Herren.
Den som foljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium Joh 9:1-41

Vid den tiden, nédr Jesus kom gaende, fick han se en man som hade varit blind fran
fodelsen. Larjungarna fragade honom: »Rabbi, vem har syndat, han sjdlv eller hans
fordldrar, eftersom han foddes blind?« Jesus svarade: »Varken han eller hans
foraldrar har syndat, men Guds géarningar skulle uppenbaras pa honom. Medan
dagen varar maste vi gora hans garningar som har sant mig. Natten kommer, da
ingen kan arbeta. Sa linge jag &r i vdrlden dr jag varldens ljus.« Sedan spottade han
pa marken, gjorde en deg med spottet och strok degen pa mannens 6gon och sade:
»Ga och tvitta dig i Siloadammen.« (Siloa betyder utsdnd.) Mannen gick dit och
tvittade sig och kom tillbaka seende. Hans grannar och de som forut hade sett
honom som tiggare sade: »Ar det inte han som satt och tiggde?« Nagra sade: »Jo, det
ar han«, och andra: »Nej, men han dr lik honom.« Sjdlv sade han: »Det &r jag.« Da
frdgade de: »Hur 6ppnades dina 6gon?« Han svarade: »Han som heter Jesus gjorde
en deg och strok den pa mina 6gon och sade at mig att ga till Siloadammen och tvitta
mig. Jag gick dit och tvéttade mig, och sedan kunde jag se.« De fragade honom: »Var
dr han?« Han svarade: »Jag vet inte.«

De forde mannen som hade varit blind till fariseerna. Det var pa en
sabbatsdag som Jesus hade gjort degen och 6ppnat hans 6gon. Nu fradgade ocksa



tariseerna honom hur han hade fatt sin syn. Han svarade: »Han lade en deg pa mina
ogon, och jag tvittade mig, och nu kan jag se.« Nagra fariseer sade: »Mannen han
talar om ar inte sind av Gud, han haller inte sabbaten.« Men andra sade: »Hur skulle
en syndare kunna gora sddana tecken?« De var alltsa oeniga, och darfor frdgade de
den blinde en géng till: »Vad tror du sjdlv om honom, eftersom han 6ppnade dina
ogon?« Han svarade: »Att han &r en profet.«

Judarna trodde inte pa att han hade varit blind och fatt sin syn, sa de
kallade till sig den botade mannens foréldrar och frigade dem: »Ar det hér er son
som ni sdger var fodd blind? Hur kommer det sig att han kan se nu?« Forédldrarna
svarade: »Vi vet att det hér &r var son och att han féddes blind. Men hur han kan se
nu vet vi inte. Och vem som har 6ppnat hans 6gon, det vet vi heller inte. Fraga
honom, han dr gammal nog, han kan svara for sig sjdlv.« Detta sade fordldrarna av
rddsla for judarna. Redan dd hade ndmligen judarna kommit 6verens om att den som
erkdnde Jesus som Messias skulle uteslutas ur synagogan. Det var ddrfér som
mannens fordldrar sade: »Han dr gammal nog. Fraga honom sjalv.«

For andra gangen kallade de alltsa till sig mannen som hade varit blind
och sade till honom: »Ge Gud dran. Vi vet att den hdr mannen &r en syndare.« Han
svarade: »Om han &r en syndare vet jag inte. Men det vet jag, att jag som var blind nu
kan se.« De frdgade honom: »Vad gjorde han med dig? Hur 6ppnade han dina
ogon?« Han svarade: »Det har jag redan sagt er, men ni ville inte lyssna. Varfor vill ni
hora det igen? Kanske ni ocksa téanker bli hans ldrjungar?« D3 sndste de av honom
och sade: »Du dr hans ldrjunge, men vi dr Moses larjungar. Vi vet att Gud har talat till
Mose, men varifran den hir mannen kommer, det vet vi inte.« Han svarade: »Ja, det
ar det markliga, att ni inte vet varifran han kommer, och d&ndd har han 6ppnat mina
ogon. Vi vet att Gud inte lyssnar till syndare, men om ndgon fruktar Gud och gor
hans vilja, da lyssnar han till honom. Aldrig forr har man hort att ndgon har 6ppnat
ogonen pa en som var f6dd blind. Om den hir mannen inte vore siand av Gud hade
han inte kunnat gora ndgonting.« D& sade de till honom: »Du foddes syndig
alltigenom, och du skall undervisa oss!« Och de kérde ut honom.

Jesus fick hora att de hade kort ut honom, och nér han triaffade honom
frdgade han: »Tror du pa Méanniskosonen?« Han svarade: »Vem dr han, herre? Jag
vill tro pd honom.« Jesus sade: »Du har sett honom. Det &r han som talar med dig.«
Da sade han: »Jag tror, herre« och {61l ner f6r honom. Och Jesus sade: »Till en dom
har jag kommit hit till varlden, for att de som inte ser skall se och de som ser skall bli
blinda.«

Ndagra fariseer som var tillsammans med honom horde detta och sade till
honom: »Ar kanske vi ocksa blinda?« Jesus svarade: »Om ni vore blinda skulle ni
vara utan synd. Men nu sédger ni att ni ser. Er synd star kvar.«

eller (kortare ldsning):

Evangelium Joh 9:1,6-9,13-17,34-38
Vid den tiden, ndr Jesus kom gdende, fick han se en man som hade varit blind fran
fodelsen. Jesus spottade pa marken, gjorde en deg med spottet och strok degen pa
mannens 6gon och sade: »Ga och tvitta dig i Siloadammen.« (Siloa betyder utsand.)
Mannen gick dit och tvittade sig och kom tillbaka seende. Hans grannar och de som



forut hade sett honom som tiggare sade: »Ar det inte han som satt och tiggde?«
Ndégra sade: »Jo, det dr han, och andra: »Nej, men han dr lik honom.« Sjédlv sade han:
»Det &r jag.«

De forde mannen som hade varit blind till fariseerna. Det var pa en
sabbatsdag som Jesus hade gjort degen och 6ppnat hans 6gon. Nu fragade ocksd
fariseerna honom hur han hade fatt sin syn. Han svarade: »Han lade en deg pd mina
ogon, och jag tvdttade mig, och nu kan jag se.« Ndgra fariseer sade: »Mannen han
talar om ar inte sind av Gud, han haller inte sabbaten.« Men andra sade: »Hur skulle
en syndare kunna gora sddana tecken?« De var alltsa oeniga, och darfor frdgade de
den blinde en géng till: »Vad tror du sjdlv om honom, eftersom han 6ppnade dina
ogon?« Han svarade: »Att han dr en profet.« Da sade de till honom: »Du foddes
syndig alltigenom, och du skall undervisa oss!« Och de kérde ut honom.

Jesus fick hora att de hade kort ut honom, och nér han triaffade honom
frdgade han: »Tror du pa Manniskosonen?« Han svarade: »Vem éar han, herre? Jag
vill tro pa honom.« Jesus sade: »Du har sett honom. Det &r han som talar med dig.«
Da sade han: »Jag tror, herre« och f6ll ner f6r honom.



